Charlotte Habersack
Sabine Biichner




Versta is:

Charlotte Habersack

DER SCHUSCH UND DER BAR

Ravensburger Verlag GmbH, Ravensburg, 2019

Lokys visg vasarg uoliai rinko medy ir susikrové nemazai turty. Kg su jais veikti? Galbut jsigyti
namelj ir mégautis gyvenimu. Bet kodél visi kaimynai tokie jtartini? Ar jie gviesiasi lokio turty?

O gal tiesiog nori draugauti?

Vokieciy kiréjy rasytojos Charlotte Habersack ir dailininkés Sabine Biichner paveiksléliy
knygelé dziugina akj ir siillo pasvarstyti, kas i§ tiesy yra tikrieji turtai. Galbut tai draugysté ir

malonus bei prasmingas laikas kartu?

Leidinio bibliografiné informacija pateikiama
Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo
bibliotekos Nacionalinés bibliografijos duomeny
banke (NBDB).

© Tekstas, Charlotte Habersack

© Iliustracijos, Sabine Biichner

Pirmga kartg 2019 metais vokieciy kalba pavadinimu
Der Schusch und der Bdr Vokietijoje isleido
Ravensburger Verlag GmbH.

Lietuviy kalba i8leista susitarus su Ravensburger
Verlag GmbH, Ravensburg, Vokietija.

© Vertimas | lietuviy kalba, Rasa Mazalas, 2020

© Leidykla ,,Nieko rimto®, 2020

ISBN 978-609-441-608-8

Redaktorius Vainius Bakas
Korektoré Eglé Devizyté
Maketavo Lina Ribinskeé

Tirazas 2500 egz.

I3leido leidykla ,,Nieko rimto*
Duamy g. 3A, LT-11119 Vilnius
www.niekorimto.lt

Spausdino UAB BALTO print
Utenos g. 41A, LT-08217 Vilnius



Charlotte Habersack

SIAUSIUS IR LOKYS

[$ vokieciy kalbos verté Rasa Mazalas
[liustravo Sabine Biichner




Lokys nusiziovavo.
Buvo pavarges. Uoliai padirbéjo.
Jis dabar turtingas.
Visa vasara rinko medy.
Taip ir uzsidirbo daug pinigy.
Ir kurgi détis dabar su tais visais pinigais?
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Lokys nusipirko 500 gramy saldymedZiy,
grazy urva kalnuose ir lova su ¢iuziniu, kad
galéty ten paslépti pinigy likutj.
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% Siausius nusivedé lokj prie upés, kur kiti jau
lauke.
Svilpikas padéjo lokiui zengti per kopéias.
Ozka atriSo virve.
Briedis, tvirtai jtempes virve, laiké
paskutinj rasta.
Vista iStrauké medy i§ mai$o.
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Lokys — ne koks tinginys. Visg vasara
uoliai kopinéjo medy ir uzsidirbo tiek pinigy, <225
kad né neZinia, ka su jais daryti. Tad jsigijo '
puiky lokio namg, i§puosé jj, o likusius
turtus sukrové po ¢iuZiniu.
Dabar galima ir atsipusti.

Tik kur ¢ia atsipusi, kai tokie jtartini ,
kaimynai - vienas nesasi virve, kitas -
kopécias... Nejaugi ruosiasi vagiliauti?
Gal slapcia viskg atims?

O gal tik lokys perdétai jtarus?
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